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บทความวิชาการ  วารสารรูสมิแล

เอกพล มโนสุนทร

สมัยท้าวเทพกระษัตรีท้าวศรีสุนทร
Discovery of Thalang, Fort of Thalang city,  

Thai-Burma battlefield, 
 in Thao Thepkrasattri and Thao Srisunthon 

การค้นพบ เมืองถลาง 
ค่ายเมืองถลาง สนามรบพม่า

บทคัดย่อ
ตามหลักฐานปฐมภูมิ 1) ค.ศ.1784 Forrest ส�ำรวจและเขียนแผนท่ีเกาะถลาง ระบุต�ำแหน่ง

เมืองท่าเรือ Forrest บันทึกว่า จวนพระยาพิมลเจ้าเมืองถลางอยู่ที่เมืองท่าเรือ 2) จดหมายเหต ุ
ของท้าวเทพกระษัตรีระบุว่า ค่ายเมืองถลางอยู่บริเวณเดียวกับจวนพระยาพิมล 3) Scott รายงาน
ส�ำนักงานใหญ่ว่า กองเรือพม่าปรากฏขึ้นท่ีอ่าวท่าเรือเมื่อ 8 กุมภาพันธ์ 1786 4) Light รายงาน
ส�ำนักงานใหญ่ว่า Scott และ Bemele แจ้งว่า เรือพม่าขนาดใหญ่ 80 ล�ำและทหารพม่า 3,000 คน
โจมตีอ่าวท่าเรือเมื่อ 8 กุมภาพันธ์ 1786 5) Light รายงานส�ำนักงานใหญ่ว่า ใน ค.ศ.1787 ชาวบ้าน
ตะเคียนมี 400 คน ถ้าใน ค.ศ.1786 ทัพพม่า 3,000 คนผ่านบ้านตะเคียนชาวบ้านตะเคียนต้อง 
หลบหนีเข้าป่า ดังนั้น สนามรบพม่าท่ีบ้านตะเคียนไม่มีจริงในประวัติศาสตร์ถลางพ.ศ. 2328  
6) เจ้าพระยาอนิทวงศาตัง้วังทีเ่มอืงตะก่ัวทุง่ ไม่มจีรงิในประวัตศิาสตร์ถลาง 7) ค่ายปากพระทีช่่องแคบ
ปากพระ ไม่มจีรงิในประวตัศิาสตร์ถลาง 8) “ปากพระ” ในจดหมายของท้าวเทพกระษตัรไีม่ใช่ช่องแคบ
ปากพระท่านุ่นท่าฉัตรไชย หลักฐานปฐมภูมิข้างต้นเปิดเผยความจริงว่า เมืองถลาง ค่ายเมืองถลาง 
สนามรบพม่าสมัยท้าวเทพกระษัตรีท้าวศรีสุนทร อยู่ที่เมืองท่าเรือ ไม่ใช่บ้านตะเคียน
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การสัมมนาประวัติศาสตร์ถลางระดับชาติ

หลายครัง้ในภูเก็ตสรปุตรงกันว่า สถานทีแ่ละเหตกุารณ์

ประวัติศาสตร์สมัยท้าวเทพกระษัตรีท้าวศรีสุนทร 

พ.ศ.2328 อยู่ที่เมืองบ้านตะเคียน โดยอ้างอิงจาก

พงศาวดารเมืองถลาง และหนังสือประวัติท้าวเทพ

สตรีท้าวศรีสุนทร ของขุนนรภัยพิจารณ์ และมีการ

ขยายผลอกีหลายประการ แต่พงศาวดารเมอืงถลาง

และหนังสือของขุนนรภัยพิจารณ์เป็นเรื่องแต่งข้ึน

หลังจากเหตุการณ์ผ่านไปนานแล้ว ท�ำให้ผู้ศึกษา

เกิดความสงสัยว่า สถานท่ีและเหตุการณ์ประวัติ

ศาสตร์พ.ศ.2328 ที่เมืองบ้านตะเคียนจากการสัม

มนาฯ และการขยายผลต่าง ๆ  นั้น เป็นเรื่องจริงหรือ

ไม่ ดังน้ันเพ่ือเปิดเผยความจริงของเมืองถลางสมัย

ท้าวเทพกระษัตรีท้าวศรีสุนทร ผู้ศึกษาต้องค้นหา

หลักฐานปฐมภูมิของเมืองถลางสมัยท้าวเทพ

กระษัตรีท้าวศรีสุนทรให้พบ 

Abtract
Period base on primary evidences, as follows: 1) In A.D. 1784, Captain Thomas Forrest 

explored Thalang Island and wrote a map of Thalang Island, locating the Tharua city. Forrest 
recorded that the governor’s house of Phraya Phimon, the governor of Thalang, was at  
the Tharua city. 2) Archives of Thao Thepkrasattri stated that the fort of Thalang city was in  
the same area as Phraya Phimon’s house. 3) Captain James Scott reported to the  
headquarters that the Burmese fleet appeared at Tharua Bay on February 8, 1786.  
4) Captain Francis Light reported to the headquarters that Captain Scott and Captain Bemele 
informed  that 80 large Burmese ships and 3,000 Burmese soldiers attacked Tharua Bay  
on February 8, 1786. 5) Captain Light reported to the headquarters that in A.D. 1787 there 
were 400 Bantakian villagers. If the Burmese army in A.D. 1786 passed Bantakian, the  
villagers had to escape into the forest. Revealing the fact that Thai-Burmese battlefield at 
Bantakian is not true in Thalang history 2328 B.E. 6) Chao Phraya Inthawongsa built a palace, 
is not true in Thalang history. 7) Popra fort at Popra strait is not true in Thalang history.  
8) “Pak Phra” in the archives of Thao Thepkrasattri is not at Tha Nun-Tha Chatchai Strait. 
The primary evidences confirmed that Thalang, Fort of Thalang, Thai-Burma battlefield  
during Thao Thepkrasattri and Thao Srisunthon period, were at Tharua, not Bantakian.

ในพ.ศ.2562 ผู้ศึกษาค้นพบหลักฐานปฐมภูมิ

ของเมืองถลางสมัยท้าวเทพกระษัตรีท้าวศรีสุนทร 

ชิ้นส�ำคัญคือ การค้นพบแผนท่ีเกาะถลางและเมือง

ท่าเรือเขียนในค.ศ.1784 ของ Thomas Forrest และ

หายสาบสูญไป 200 ปี เมือ่น�ำแผนท่ีของ Forrest มา

วิเคราะห์ร่วมกับหลักฐานปฐมภูมิชิ้นอ่ืน ๆ เช่น 

จดหมายเหตุของท้าวเทพกระษัตรี และจดหมาย

รายงานส�ำนักงานใหญ่ของ Francis Light และ  

James Scott ซึง่รายงานสถานที,่วันเวลา และก�ำลงั

พลของพม่าโจมตีเกาะถลางในพ.ศ.2328 หลักฐาน

ปฐมภูมิเปิดเผยความจริงว่า เมืองถลาง ค่ายเมือง

ถลาง สนามรบพม่า และเหตุการณ์ประวัติศาสตร์

ถลางสมัยท้าวเทพกระษัตรีท้าวศรีสุนทรพ.ศ.2328 

อยู่ท่ีเมืองท่าเรือ ไม่ใช่บ้านตะเคียน อนึ่งในพ.ศ.

2506 ศาสตราจารย์ Simmonds ผู ้เชี่ยวชาญ

จดหมายเหตุเมืองถลางแห่งมหาวิทยาลัยลอนดอน 
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(ผู้มอบส�ำเนาจดหมายเหตุเมืองถลาง 6 ฉบับแก่

นายอ้วน สุระกุล อดีตผู้ว่าราชการภูเก็ตในพ.ศ.

2505) เขียนบทความเก่ียวกับจดหมายเหตุเมือง

ถลางและใช้รายงานของ Light และ Scott ข้างต้น

เป็นเอกสารอ้างอิง

เมอืงถลาง ค่ายเมอืงถลาง สนามรบพม่า สมยั

ท้าวเทพกระษตัรีท้าวศรสีนุทรพ.ศ. 2328 อยู่ทีเ่มอืง

ท่าเรือ ตามหลักฐานปฐมภูมิ ดังนี้

1. Thomas Forrest ส�ำรวจและเขียนแผนท่ี

เกาะถลางในค.ศ.1784 ระบุต�ำแหน่งเมืองท่าเรือ 

เปิดเผยความจรงิว่า เมอืงท่าเรอื คือ เมอืงถลางสมยั

ท้าวเทพกระษัตรีท้าวศรีสุนทร ปัจจุบันอยู่ที่ หมู่ 8 

บ้านบางลา ต�ำบลป่าคลอก อ�ำเภอถลาง รายละเอยีด

อยู่ในวารสาร รูสมิแล ปีที่ 40 ฉบับที่ 2 เรื่อง บ้าน

ของท้าวเทพกระษตัร ี(คุณหญิงจนั) พระยาพิมลอยู่

ที่เมืองท่าเรือ ไม่ใช่เมืองถลางบ้านเคียน (เอกพล 

มโนสุนทร ,2562,น 57-80)

2. James Scott รายงานส�ำนกังานใหญ่ว่า วนั

ที ่8 กุมภาพันธ์ 1786 Scott แล่นเรอืไปท่ีอ่าวท่าเรอื 

และเห็นกองทัพเรือพม่าปรากฏขึ้นที่อ่าวท่าเรือ

3. Francis Light รายงานส�ำนักงานใหญ่ว่า 

เขาได้รับแจ้งจาก Scott และ Bemele ว่า พบเรือ

ขนาดใหญ่ของพม่าจ�ำนวน 80 ล�ำและทหารจ�ำนวน 

3000 คนโจมตีเกาะถลางเมื่อวันท่ี 8 กุมภาพันธ์ 

1786 (ตรงกับวันที่ 8 กุมภาพันธ์ พ.ศ. 2328 เพราะ

ไทยเปลี่ยนศักราชในวันสงกรานต์) (รายงานของ 

Scott และ Light เป็นเอกสารอ้างอิงในบทความ

เรื่อง The Thalang Letters, 1773-94 (1963) ของ 

ศ. E. H. S. Simmonds ผู้เชี่ยวชาญจดหมายเหตุ

เมืองถลาง แห่งมหาวิทยาลัยลอนดอน)

4. Francis Light รายงานส�ำนักงานใหญ่

ในค.ศ.1787 ว่า ชาวบ้านตะเคียนมจี�ำนวน 400 คน 

จ�ำนวนชาวบ้านตะเคียน และรายงานเรื่องทัพเรือ

พม่าเข้าตีอ่าวท่าเรือของ Scott และ Bemele เป็น

ตัวตัดสินช้ีขาดว่า สนามรบสมัยท้าวเทพกระษัตรี

ท้าวศรีสุนทร ท่ีเมืองบ้านตะเคียน ไม่มีจริงใน

ประวัติศาสตร์

5. จดหมายเหตุของท้าวเทพกระษัตรีระบุว่า 

ค่ายเมืองถลางอยู่บริเวณเดียวกับจวนเจ้าเมือง ดัง

นั้นสนามรบพม่าเกิดที่เมืองท่าเรือ และท้าวเทพ

กระษัตรีท้าวศรีสุนทรใช้ปืนประจ�ำเมืองท่าเรือยิงสู้

พม่า 

6. “ปากพระ” ในจดหมายเหตุของท้าวเทพ

กระษัตรี ไม่ใช่ช่องแคบปากพระท่านุ่นท่าฉัตรไชย

7. เรื่องเล่าจากเมืองตะกั่วทุ่ง เรื่องเจ้าพระยา

อนิทวงศาตัง้วังทีเ่มืองตะก่ัวทุ่ง ไม่มีจริงในประวตัศิาสตร์

ถลาง

8. เรื่องเล่าจากเมืองตะก่ัวทุ่ง เรื่องค่ายปาก

พระของข้าหลวง,เจ้าพระยา,พระยาและ ค่าย

เจ้าพระยาอนิทวงศาท่ีช่องแคบปากพระ ไม่มจีรงิใน

ประวัติศาสตร์ถลาง

เมอืงถลาง ค่ายเมอืงถลาง สนามรบพม่า สมยั

ท้าวเทพกระษัตรีท้าวศรีสุนทรอยู่ที่เมืองท่าเรือ, 

ฝั่งตะวันออกของเกาะภูเก็ต ตามรายละเอียดของ

หลักฐานปฐมภูมิ ดังนี้

1. แผนท่ีเกาะถลางและต�ำแหน่งเมืองท่าเรือ

พร้อมทั้งค�ำอธิบายรายละเอียดของเมืองท่าเรือ 

ส�ำรวจและเขียนโดย Thomas Forrest ในค.ศ.1784  

ยืนยันว่า เมืองท่าเรือคือ เมืองถลางสมัยท้าวเทพ

กระษัตรีท้าวศรีสุนทร

บทความเรื่อง บ้านของท้าวเทพกระษัตรี  

(คุณหญิงจัน) พระยาพิมลอยู่ท่ีเมืองท่าเรือไม่ใช่

เมอืงถลางบ้านเคยีน ในวารสารรสูมแิล ปีที ่40 ฉบบั

ที ่2 กล่าวว่า แผนทีเ่กาะถลางและเมอืงท่าเรอื เขยีน

โดย Thomas Forrest พร้อมทัง้ค�ำอธิบายรายละเอยีด

ของเมอืงท่าเรอื จากหนงัสอื A Voyage from Calcutta 
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to the Mergui Archipelago...(1792) (เอกพล  

มโนสุนทร,2562, น 57-80) คือหลักฐานปฐมภูมิที่

แสดงว่า เมืองท่าเรือคือเมืองถลางสมัยท้าวเทพ

กระษัตรีท้าวศรีสุนทร แผนที่ของ Thomas Forrest 

แสดงต�ำแหน่งของเมืองท่าเรือหรือเมืองถลางสมัย

ท้าวเทพกระษตัรท้ีาวศรสีนุทร,ตัง้อยู่เหนอืล�ำคลอง

คดเคีย้ว คอืคลองบางกาเชือ่มกับคลองบางลาไหล

ลงสูอ่่าวท่าเรอื ต�ำแหน่งเมอืงท่าเรอื ปัจจบุนัคอื หมู่ 

8 บ้านบางลา ต�ำบลป่าคลอก อ�ำเภอถลาง (เอกพล 

มโนสุนทร,2562,น 66,67,73)(ภาพ1) 

Forrest ระบุว่า ที่จอดเรือสินค้าอยู่หลังเกาะ

เล็ก ๆ ที่ต�ำแหน่งเส้นรุ้ง  8 องศา 10 ลิปดา เหนือ  

เมือ่ดจูากแผนทีข่อง Forrest จะทราบว่าจดุจอดเรอื

สินค้า ปัจจุบันคือเกาะมะพร้าวซึ่งเวลาน�้ำลงจะ

เชื่อมกบัเกาะใหญ่ (ภาพ1) Forrest ระบุวา่ จากจุด

จอดเรือเกาะมะพร้าวสามารถเดินทางตามล�ำธาร

บนตัวเกาะใหญ่มายังเมืองท่าเรือหรือเมืองถลาง

สมัยท้าวเทพกระษัตรีท้าวศรีสุนทร เพื่อพบพระยา

พิมลเจ้าเมืองถลาง ณ จวนเจ้าเมืองหรือบ้านของ

พระยาพิมลและท้าวเทพกระษัตรี และได้พบกับ 

รองเจ้าเมืองถลางทั้งสามเช่น พระยาทุกรราษฎร์ 

พระยาสุรินทร์ ฯลฯ (ภาพ1) 

Thomas Forrest บนัทึกว่า ในพ.ศ.2327 เมอืง

ท่าเรือมีประชากร 80 หลังคาเรือน (ภาพ1) เกาะ

ถลางม ี17 ต�ำบล มกีารผลิตดบีกุ 5 ต�ำบล ส่วนเมอืง

บ้านเคียนไม่มีบันทึกว่า มีดีบุกหรือมีความส�ำคัญ

ด้านอื่น ๆ  Forrest บันทึกว่า Popra (ปากพระ) เป็น

อ่าวจอดเรือท่ีดี และบ้านทุกหลังสร้างด้วยไม้ซุง 

ผนังและหลังคามุงด้วยใบปาลม์ (ภาพ1.1)  ต่อมา 

Forrest เดินเรือระหว่างเกาะถลางและเกาะปีนัง  

ตั้งแต่พ.ศ.2327 ถึงพ.ศ.2335 ตามหลักฐาน

จดหมายเหตุเมืองถลาง 2 ฉบับคือ จดหมายของ

ท้าวเทพกษัตรีลงวันที่16 มกราคม พ.ศ.2330 และ

จดหมายของพระยาถลาง (เทียน บุตรท้าวเทพ

กระษัตรี) ลงวันที่ 23 เมษายน พ.ศ. 2335 (เอกพล 

มโนสุนทร, 2562, น 61,62) ดังนั้น Forrest ต้องรู้

เหน็สถานทีส่�ำคญัทัง้หมดบนเกาะถลาง แต่ Forrest 

ไม่ได้บันทึกว่า มีค่ายทหารที่ปากพระ

สรุป Thomas Forrest เขียนแผนที่เกาะถลาง

และเขียนต�ำแหน่งเมืองท่าเรือเพียงเมืองเดียวบน

แผนท่ีเกาะถลาง หมายความว่า เมืองท่าเรือคือ

เมืองส�ำคัญที่สุดบนเกาะถลางและ บันทึกว่าจวน

เจ้าเมอืงถลางอยู่ท่ีเมอืงท่าเรอื (ภาพ1) หมายความ

ว่าในค.ศ.1784 เมอืงท่าเรือคอื เมอืงถลางสมยัท้าว

เทพกระษัตรีท้าวศรีสุนทร ในค.ศ.1786 พม่าต้อง

เข้าตเีมอืงท่าเรอืเพ่ือปล้นเมอืงและทรพัย์สนิ ดงัน้ัน

สนามรบซึ่งท้าวเทพกระษัตรีท้าวศรีสุนทรต่อสู้กับ

พม่าอยู่ที่เมืองท่าเรือ ไม่ใช่เมืองบ้านตะเคียน

ภาพ1 ที่มา:Internet Archive.และ Forrest,T. A Voyage 
from Calcutta to the Mergui Archipelago... (1792).

ภาพ1.1 ที่มา: Forrest,T. A Voyage from Calcutta to 
the Mergui Archipelago... (1792).
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ภาพ 2 ที่มา:British Library. รายงานของ Captain 
Scott ต่อ John Macpherson Governor-General,  

31 March 1786

2. รายงานของ James Scott ลงวันที่ 31 

มนีาคม 1786 รายงานถึง John Macpherson Esq. 

Governor General President ที่Fort William 

รายงานเข้าทีป่ระชมุใหญ่ของ Straits Settlements 

Consultations เมื่อวันที่ 2 พฤษภาคม 1786 Scott 

รายงานว่า “On the 8th the van of their fleet  

appeared off Terruah Bay when I sailed for this 

place.” (ในวันที ่8 กุมภาพันธ์ 1786 Scott แล่นเรือ

ไปทีอ่่าวท่าเรอืและเหน็กองเรอืพม่าปรากฏขึน้ท่ีอ่าว

ท่าเรือ)

สรปุ Scott ถือเป็นประจกัษ์พยาน (eyewitness) 

ผู้เห็นเหตุการณ์กองเรือพม่าบุกเกาะถลางที่อ่าว

ท่าเรือ รายงานของ Scott เปิดเผยความจริงว่า 

สนามรบพม่าพ.ศ.2328 เกิดที่เมืองท่าเรือฝั่งตะวัน

ออกของเกาะถลาง ไม่ใช่เมอืงบ้านตะเคียนฝ่ังตะวัน

ตกของเกาะถลาง 

3. รายงานของ Francis Light  ลงวันที ่3 เมษายน 

1786 รายงานถงึ John Macpherson Esq. Governor 

General ท่ี Fort William  รายงานเข้าทีป่ระชมุใหญ่

ของ Straits Settlements Consultations เมื่อวันที่ 

6 เมษายน 1786  Captain Light รายงานว่า “By 

letters from Captain James Scott and Captain 

John Bemele I am informed that 3000 of the 

Barmar army in 80 large prows made a decent 

on Junk Salang the 8th of February last.” 

(จดหมายจาก Scott และ Bimele แจ้งข้าฯ ว่า เรือ

ขนาดใหญ่ของพม่าจ�ำนวน 80 ล�ำและทหารจ�ำนวน 

3000 คนโจมตีเกาะถลางเมื่อวันท่ี 8 กุมภาพันธ์ 

1786) 

 สรุป Scott และ Bemele แจ้งไปยัง Light ว่า 

เห็นเรือพม่าขนาดใหญ่ 80 ล�ำและทหาร 3000 คน

โจมตีเกาะถลางเมื่อวันที่ 8 กุมภาพันธ์ 1786 Scott 

และ Bemele ถือเป็นประจกัษ์พยาน (eyewitness) 

ผู้เห็นเหตุการณ์พม่าโจมตีเกาะถลางท่ีอ่าวท่าเรือ 

เปิดเผยความจรงิว่า สนามรบพม่าพ.ศ.2328 เกิดท่ี

เมืองท่าเรือฝั่งตะวันออกของเกาะถลาง ไม่ใช่เมือง

บ้านตะเคียนฝั่งตะวันตกของเกาะถลาง 

จุดที่น่าสังเกตคือ Scott กัปตันเรือขนาดใหญ่ 

ระบุว่า เรือพม่ามีขนาดใหญ่ แต่บรรทุกทหารเพียง

ล�ำละ 38 คน หมายความว่า เรือพม่าต้องบรรทุก

เสบียงอาหารและอาวุธปืนน้อยใหญ่จ�ำนวนมาก

หลักฐานปฐมภูมิชิ้นที่ 2 ของ Scott และ ชิ้นที่ 

3 ของ Light เป็นเอกสารอ้างอิงในบทความเรื่อง 

The Thalang Letters, 1773-94: Political Aspects 

and the Trade in Arms, (1963), น.597 ของ ศ. 

E. H. S. Simmonds ในรายงานของ Light ปรากฏ

ชื่อของ John Bemele ประจักษ์พยานคนที่ 2 ซึ่ง

เห็นกองเรือพม่าโจมตีอ่าวท่าเรือ แต่ในบทความ

ของ ศ.Simmonds ไม่ได้กล่าวถึง Bemele (ภาพ 3) 

กล่าวว่า 

ภาพ 3 ที่มา:British Library. รายงานของ Captain 
Light ต่อ John Macpherson Governor-General,  

3 April 1786 
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“Scott himself reported that the van of their 

fleet appeared off Tha Ru’a on 8 February 

when he sailed for Tranquebar. He said that 

Phya Phimon had died at the beginning of 

December17855.  Light confirms this date and 

states that the attack was carried out by 3000 

of the Barmar*army in 80 large Prows6.” 
5Scott to Governor-General, 31 March 

1786, Council Minutes, 2 May 1786, Straits 

Settlements Consultations, II, fols. 95-7.
6Light to Governor-General, 3 April 

1786, Council Minutes, 6 April 1786, Straits 

Settlements Consultations, ii, fols. 83-5

*Barmar ตามต้นฉบับ เป็นการออกเสียงตาม

ภาษาไทยคือ พม่า

4. รายงานของ Francis Light  ลงวันที่ 18 

มถุินายน 1787 รายงานถึง Charles Earl Cornwallis 

K.G. Governor General and Commander in 

Chief ที่ Fort William และน�ารายงานเข้าที่ประชุม

ใหญ่ของ Straits Settlements Consultations เมื่อ

วันที่ 27 กรกฎาคม 1787  

เอกสารฉบับนี้บางหน้าถูกแปลเป็นภาษาไทย 

โดย ศาสตราจารย์รอง ศยามานนท์ กรรมการ

ช�าระประวัติศาสตร์ไทย ในหนังสือแถลงงาน

ประวัติศาสตร์ เอกสารโบราณคดี เรื่อง พระยาราช

กปิตัน ฉบับปีที่ 2 เล่ม 1 และเล่ม 2 พ.ศ.2511 

ส�าหรับบทความเก่ียวกับเมืองถลางและต้นฉบับ

บางส่วนซึง่ผูศ้กึษาคดัมาลงในบทความน้ี ยังไม่เคย

มีการเผยแพร่มาก่อนในประเทศไทย 

“Fort William the 27th July 1787; At a 

Council Present : The Right Honble Charles 

Earl Cornwallis K.G. Governor General and 

Commander in Chief...Read three Letters and 

Enclosures from Captain Light Superintendent 

of Prince of Wales Island.” (honble มาจาก

ค�าว่า honorable มีเกียรติ) (ภาพ4)   

Light รายงานว่า “ปัจจบุนัมหีมูบ้่านทียั่งเหลอื

อยู่ 10 หมู่บ้านคือ บ้านตะเคียนตั้งอยู่บนที่ราบ

กลางเกาะล้อมรั้วด้วยต้นไผ่ มีประชากร 400 คน 

(Bantakien...contains 400 inhabitants)” 

(ภาพ4.1) (ในพ.ศ.2327 Captain Forrest บันทึก

ว่า เกาะถลางมี 17 หมู่บ้าน) (ภาพ1.1)

Light รายงานในหน้าต่อไปว่า “Tarrua which 

is made the sea port town contains about 400 

ภาพ 3.1 : ที่มา E. H. S. Simmonds , The Thalang 
Letters, 1773-94.

ภาพ4: Credit : British Library, รายงานของ Light 
ต่อ Cornwallis Governor-General, 18 June 1787
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ภาพ4.1 : Credit : British Library, จดหมายรายงาน
ของ Francis Light ต่อ Cornwallis Governor-General 

เกี่ยวกับจ�ำนวนประชากรบ้านตะเคียน

ภาพ4.2 : Credit : British Library, จดหมายรายงาน
ของ Francis Light ต่อ Cornwallis Governor-General 

เกี่ยวกับเมืองท่าเรือในฐานะเมืองท่าทางทะเล

houses” (เมืองท่าเรือเป็นเมืองท่าทางทะเล มี

ประชากร 400 หลังคาเรือน) (ภาพ4.2) 

รายงานของ Francis Light เมื่อ 18 มิถุนายน 

ค.ศ.1787(พ.ศ.2330) กล่าวว่า เมืองท่าเรือมี

จ�ำนวนประชากร 400 หลังคาเรือน(ภาพ4.2)  

ในค.ศ.1784 Thomas Forrest บันทึกว่า เมือง

ท่าเรือมีประชากร 80 หลังคาเรือน (ภาพ1) แสดง

ว่า ประชากรเมืองท่าเรือขยายตัว 5 เท่าในเวลา

เพียง 3 ปี ส�ำหรับจ�ำนวนประชากรเมืองบ้าน

ตะเคียนควรจะขยายตัวในอัตราใกล้เคียงกับเมือง

ท่าเรือ ในค.ศ.1787 บ้านตะเคียนมีประชากร 400 

คน (ภาพ4.1) ประเมนิว่า ในค.ศ.1786 (พ.ศ.2328) 

เมอืงบ้านตะเคยีนมปีระชากรไม่เกิน 200 คน สมมตุิ

ว่าทัพพม่าผ่านเมืองบ้านตะเคียน ชาวเมืองบ้าน

ตะเคยีนต้องหลบหนีเข้าป่าเพราะไม่มกี�ำลงัต่อสูกั้บ

พม่า เช่นเดียวกับการหลบหนีพม่าเข้าป่าของ 

ชาวเมืองนครศรีธรรมราช,ชุมพร,ไชยาในพระราช

พงศาวดารกรงุรตันโกสนิทร์ ของเจ้าพระยาทิพากรวงศ์ 

(ข�ำ บุนนาค) (อ้างถึงใน ชิรวัฒน์ นิจเนตร,2543,น 

279) จ�ำนวนชาวเมืองบ้านตะเคียนเปิดเผยความ

จริงว่า สนามรบที่เมืองบ้านตะเคียนในพ.ศ.2328 

ไม่มีจริงในประวัติศาสตร์

สรุป จ�ำนวนชาวเมืองบ้านตะเคียนในค.ศ.

1786 (พ.ศ.2328)ไม่มีก�ำลังต่อสู ้กับพม่าและ 

รายงานของ Scott และ Bemele ประจักษ์พยานผู้

เห็นเหตุการณ์ทัพเรือพม่าเข้าตีอ่าวท่าเรือ เปิดเผย

ความจรงิว่า สนามรบพม่าในพ.ศ.2328 ทีเ่มอืงบ้าน

ตะเคียน ไม่มีจริงในประวัติศาสตร์

5. จดหมายเหตุของท้าวเทพกระษัตรี จาก

หนังสือแถลงงานประวัติศาสตร์เอกสารโบราณคดี 

ปีที่ 3 ฉบับที่ 1 เรื่อง เอกสารเมืองถลาง แผ่นที่ 37 

จดหมายของท้าวเทพกระษัตรีเขียนตอบ Light ซึ่ง

ทวงถามดีบุกค่าผ้าก่อนพม่าบุกเกาะถลางไม่นาน 

ขณะน้ันพระยาถลางสามีของท้าวเทพกระษัตรี

ก�ำลังป่วยหนัก ดังนี้ 

“แลมีราวข่าวว่า พม่าจะมาตีเมืองถลาง ท่าน

พระยาถลางเจบ็หนักอยู่...แลซึง่ว่าจะเอาดบีกุค่าผ้า

นัน้...เมือ่เจ้าคณุค่อยคลายขึน้ ข้าเจ้าจะลงมาให้พบ

ลาโตก...อนึ่งคนซึ่งรักษาบ้านเฝ้าค่ายนั้น ขัดสน

ด้วยยาฝิ่นที่จะกิน” (ขจร สุขพานิช,2512,น 105)

(ภาพ5)  

จดหมายเหตฉุบบัน้ีแสดงว่า บ้านของท้าวเทพ

กระษตัร ี(จวนพระยาพิมลเจ้าเมอืงถลาง) และค่าย

เมอืงถลางอยู่บริเวณเดยีวกันและมเีวรยามเฝ้าบ้าน

เฝ้าค่าย ส�ำหรับค่ายเมืองถลางควรจะเป็นค่าย

ดัง้เดมิท่ีสร้างเพ่ือป้องกันโจรเมอืงไทรศตัรูหมายเลข

หน่ึงของเมืองถลางมาแต่โบราณ หรืออาจจะเป็น

ค่ายที่สร้างหลังจากพระยาพิมลเจ้าเมืองสามี 
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ท้าวเทพกระษตัร ีและกรมการเมอืงถลางทราบข่าว

ว่า พม่าจะลงมาตีเมืองถลาง เมื่อน�ำข้อมูลใน

จดหมายเหตุของท้าวเทพกระษัตรีวิเคราะห์ร่วม 

กับจดหมายเหตขุอง Forrest พ.ศ.2327 ซึง่กล่าวว่า 

จวนพระยาพิมล (บ้านท้าวเทพกระษัตรี) ตั้งอยู่ที่

เมืองท่าเรือ หมายความว่า ค่ายเมืองถลางซึ่ง 

ท้าวเทพกระษัตรีแล่นหนีพม่า จากปากพระกลับ

บ้านและรวบรวมผู้คนต่อสู้กับพม่าตั้งอยู่ที่เมือง

ท่าเรือ (ภาพ 1 และ 5) 

บทความเรือ่ง The Thalang Letters, 1773-94: 

Political Aspects and the Trade in Arms โดย E. 

H. S. Simmonds,(1963),น. 598  ศ.Simmonds 

แปลประโยค “รกัษาบ้านเฝ้าค่าย” เป็นภาษาอังกฤษ

คือ to guard the town and the fort 

“Also the men set to guard the town and 

the fort are short of opium. Please have Captain 

Iksakat [Scott] bring up nine or ten thaen.” 

เนื่องจากต้นฉบับจดหมายเหตุของท้าวเทพ

กระษตัรเีป็นภาษาไทยและอธิบายไว้ชดัเจน ดงันัน้

การศึกษาเรื่องน้ีจะยึดต้นฉบับภาษาไทยเป็นหลัก 

และในบทความภาษาอังกฤษของ Simmonds ไม่

ได้สรปุว่าต�ำแหน่งของเมอืงถลางและค่ายเมอืงถลาง

ว่าอยู่ที่ไหน เพราะในค.ศ.1963 แผนที่เกาะถลาง

และเมอืงท่าเรอืของกัปตนั Forrest (ภาพ 1) ยังไม่มี

ใครค้นพบ 

หลักฐานปืนใหญ่ซ่ึงท้าวเทพกระษัตรีท้าวศรี

สุนทรยิงต่อสู้พม่า

พระราชพงศาวดารกรุงรัตนโกสินทร์ สมัย

รัชกาลที่1 ของ เจ้าพระยาทิพากรวงศ์(ข�ำ บุนนาค) 

สมเดจ็กรมด�ำรงราชานภุาพทรงช�ำระ ร.ศ.120 หน้า 

96 และ 120-121 กล่าวว่า “แล้วเกณฑ์ทัพเรือให้ยี่

วุ่นเป็นแม่ทัพ...ถือพล 3000 ยกมาตีเมืองถลาง...

เมื่อกองทัพพม่าไปถึงเมืองน้ันพระยาถลางถึงแก่

กรรมเสียก่อนแล้ว ยังหาได้ตั้งเจ้าเมืองใหม่ไม่ และ

จนัทร์ภรรยาพระยาถลางกับน้องหญิงคนหน่ึงชือ่มกุ 

คิดอ่านกับกรมการท้ังปวงเกณฑ์ไพร่พลตั้งค่าย

ใหญ่สองค่าย ป้องกันรักษาเมืองเป็นสามารถและ

ตวัภรรยาพระยาถลางกับน้องผูห้ญิงน้ันองอาจกล้า

หาญมิได้เกรงกลัวย่อท้อต่อข้าศึก เกณฑ์กรมการ

กับพลทหารทัง้ชายหญงิออกระดมยิงปืนใหญ่น้อย

นอกค่ายสูร้บกับพม่าทกุวัน ทพัพม่าจะหกัเอาเมอืง

มิได้ แต่สู้รบอยู่ประมาณเดือนเศษ พม่าขัดเสบียง

อาหารลง จะหักเอาเมืองมิได้ ก็เลิกทัพลงเรือ 

กลับไป”

เนื่องจากเมืองท่าเรือเป็นเมืองท่าส�ำคัญทาง

เศรษฐกิจ และเป็นท่ีตั้งจวนพระยาพิมลเจ้าเมือง 

ตามปกติจะต้องมีค่ายและปืนใหญ่เพ่ือป้องกัน

เมืองจากโจรเมืองไทรซึ่งมีชุกชุม และจดหมายของ

ท้าวเทพกระษตัรบีนัทึกว่า ท่านดูแลพระยาพิมลซึง่

ก�ำลงัเจบ็หนกัอยู่ทีเ่มอืงท่าเรือ ดงันัน้ปืนใหญ่ท่ีท้าว

    ภาพ 5: Credit : SOAS Library, University of London เอกสารเมืองถลาง แผ่นที่ 37.  ลิขสิทธิ์ภาพของนายกฤตพร 
ชาตรีสกุล
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เทพกระษตัรท้ีาวศรสีนุทรยิงต่อสูกั้บพม่าคอื ปืนซึง่

เจ้าพระยาสรุนิทราชาและพระยาพิมลพระยาถลาง

สามีท้าวเทพกระษัตรีซื้อจากกปิตันบังเกน และ

กปิตันไลท์เตรียมไว้ป้องกันเมืองท่าเรือ  

ตวัอย่างหลกัฐานการสัง่ซือ้ปืนส�ำหรบัป้องกัน

เมืองถลางท่าเรือของพระยาพิมลและเจ้าพระยา 

สุรินทราชา และหลักฐานการป้องกันเมืองถลาง

ท่าเรือด้วยก�ำลังคนพร้อมอาวุธของพระยาถลาง

(เทียน) ซึ่งในสมัยของพระยาพิมลก็ต้องมีการ 

เตรียมป้องกันเมืองท่าเรือและมีการสั่งซื้อปืนใหญ่

น้อย เช่นเดียวกันดังนี้

ตวัอย่างที ่1 จดหมายของเจ้าพระยาสรุนิทราชา 

ผู้ส�ำเร็จราชการหัวเมืองชายฝั่งทะเลตะวันตก 8  

หัวเมือง และพระยาพิมลอัยยา เจ้าเมืองถลางสั่ง 

ซื้ออาวุธปืนส�ำหรับป้องกันเมืองถลางท่าเรือ ดังนี้ 

“หนังสือ ท่านพระยาสุรินทราชาพระยาพิมลอัยยา 

ให้ไว้แก่กปิตันบังเกน...บรรทุกปืนชาติตุระหมัด  

มาจ�ำหน่าย ณ เมืองถลาง สี่ร้อยเก้าสิบบอกคิดหก

บอกต่อภารา... ณ วันอังคาร เดือนเก้า ขึ้นสองค�่ำ 

จ.ศ.1139 ปีระกา นพศก” ( 5 สิงหาคม พ.ศ. 2320)

(ภาพ5.1) รายละเอียดอยู่ในวารสารแถลงงาน

ประวัติศาสตร์เอกสารโบราณคดี พ.ศ.2512 ปีที่ 2 

เล่ม 3 เรือ่ง เอกสารเมอืงถลางของ ศ.ขจร สขุพานิช 

แผ่นที่ 3 หน้า 126 

ตัวอย่างท่ี 2 จดหมายของพระยาเพชรคีรี

ศรีสงครามพระยาถลาง(เทียน)บุตรท้าวเทพ

ภาพ5.1 : Credit : SOAS Library, University of London. เอกสารเมืองถลาง แผ่นที่ 3.  
ลิขสิทธิ์ภาพของนายกฤตพร ชาตรีสกุล

กระษัตรี เขียนจดหมายตอบ และขอซื้อปืนใหญ่

น้อยจาก Francis Light เตรยีมต่อสูกั้บโจรเมอืงไทร

ศัตรูหมายเลขหนึ่งของเมืองถลางมาแต่โบราณ 

ขณะน้ันท้าวเทพกระษัตรียังมีชีวิต ดังน้ี “ท่าน

พระยาราชกปิตนัสัง่มาว่า แขกเสกหะลเีหล่าร้ายซึง่

เป็นโจร พ้นเกาะปุหล้าปีนังมาเข้า ณ ปากน�้ำเมือง

ไทร และว่าพระยาไทรเป็นใจ คดิอ่านเข้าด้วยกันกับ

แขกเหล่าร้าย จะคดิอ่านตแีห่งใดยังมรู้ิ...ข้าพเจ้าให้

จัดแจงตั้งค่ายปากน�้ำ ให้ผู้คนลงไปประจ�ำรักษา

ค่ายปากน�ำ้อยู่ทกุแห่งอ่าวทุง่ ถึงมาดว่าพระยาไทร

จะพาแขกเสกหะลมีาต ีณ เมอืงถลางน้ัน จะได้กลวั

เกรงแก่แขกเหล่านี้หามิได้ มาดว่ามันจะยกมามาก

สักเท่าใด ก็จะต่อสู้รบจนสิ้นชีวิต จะได้กลัวเกรง

หามิได้...อนึ่งถ้าก�ำปั่นบรรทุกปืนคาบศิลา ปืนบอ

เรียมมามากน้อยเท่าใด ให้ท่านพระยาราชกปิตัน

บอกแก่นายก�ำป่ันให้พาเอาปืนคาบศลิาปืนบอเรยีม

มาจ�ำหน่าย ณ เมืองถลาง...ข้าพเจ้าจะจัดดีบุกซื้อ

ปืนและดนินัน้ ไว้รกัษาบ้านเมอืงต่อไป...หนงัสอืมา 

ณ วันอังคาร เดือนยี่ ขึ้นสิบสี่ค�่ำ ปีจอ โทศก” (18 

มกราคม พ.ศ.2333) รายละเอียดอยู่ในวารสาร

แถลงงานประวัติศาสตร์เอกสารโบราณคดี พ.ศ.

2512 ปีที่ 3 เล่ม 2 เร่ือง เอกสารเมืองถลางของ 

ศ.ขจร สุขพานิช แผ่นที่ 1 หน้า 81 (ปืนบอเรียมคือ

ปืนใหญ่ มาจากภาษาอินโดนีเซียคือ MERIAM  

ต่อมาออกเสียงเพ้ียนเป็น เบอเรียม>บอเรียม>  

บะเรียม>บุเรียม) 
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สรปุ จดหมายเหตุของท้าวเทพกระษตัรรีะบวุ่า 

ค่ายเมืองถลางอยู่บริเวณเดียวกับจวนเจ้าเมือง

(ภาพ5) และจดหมายเหตุของ Forrest พ.ศ.2327 

กล่าวว่า จวนพระยาพิมล (บ้านท้าวเทพกระษัตรี) 

ต้ังอยู่ท่ีเมืองท่าเรือ (ภาพ1) หมายความว่า ค่าย

เมืองถลางซึ่งท้าวเทพกระษัตรีท้าวศรีสุนทรเป็น

แม่ทพัรวบรวมผูค้นต่อสูกั้บพม่า และสนามรบพม่า

อยู่ที่เมืองท่าเรือ และปืนใหญ่ซึ่งท้าวเทพกระษัตรี

ท้าวศรีสุนทรใช้ยิงสู้พม่าคือ ปืนใหญ่ประจ�ำเมือง

ท่าเรือ ซึ่งพระยาพิมลพระยาถลางสามีท้าวเทพ

กระษัตรีซื้อจากกปิตันบังเกน (ภาพ5.1)และกปิตนั

ไลท์เตรยีมไว้ป้องกันเมอืงท่าเรอื หลกัฐานปฐมภูมิ

ของท้าวเทพกระษตัรตีรงกับรายงานของ Scott และ 

Bemele ประจกัษ์พยานผู้เห็นเหตุการณ์ทัพพม่าบุก

อ่าวท่าเรือ จุดหมายเพ่ือโจมตีเมอืงท่าเรอื เปิดเผย

ความจรงิว่า สนามรบพม่าในพ.ศ.2328 อยู่ทีเ่มอืง

ท่าเรอื ไม่ใช่เมอืงบ้านตะเคียน 

6. “ปากพระ” ในจดหมายเหตุของท้าวเทพ

กระษตัร ีเป็นต�ำแหน่งทีทั่พพม่ายกเข้าตเีกาะถลาง 

ไม่ใช่ปากพระท่านุ่นท่าฉัตรไชย  

6.1 หนังสือแถลงงานประวัติศาสตร์ เอกสาร

โบราณคดี ปีท่ี 3 เล่ม 1 เรื่อง เอกสารเมืองถลาง 

แผ่นที่ 47 ท้าวเทพกระษัตรีเขียนจดหมายถึง Light 

กล่าวว่า “แลอนึ่งเมื่อพม่ายกมานั้น...พระยาธรรม

ไตรโลกให้เกาะเอาตวัตขู้าลงไปไว้ ณ ปากพระครัน้

พม่ายกมาตีปากพระได้ กลับแล่นขึ้นมา ณ บ้าน ” 

(ขจร สุขพานิช,2512,น 115) ถอดความภาษาไทย

โบราณโดย ประสาร บุญประคอง นักภาษาโบราณ 

หอสมุดแห่งชาติ (ภาพ6) 

จากค�ำบรรยายทิศทาง “ลง-ขึ้น” ของท้าวเทพ

กระษัตรีในจดหมาย (ภาพ 6) แสดงว่า ต�ำแหน่ง

บ้านของท้าวเทพกระษตัรอียู่ทางเหนอืและปากพระ

อยู่ทางใต้ และหลักฐานปฐมภูมิข้อ 1 และ 5 ยืนยัน

ว่า บ้านของท้าวเทพกระษัตรีหรือจวนของพระยา

พิมลเจ้าเมืองถลางอยู่ที่เมืองท่าเรือ แสดงว่า

ต�ำแหน่ง “ปากพระ”ในจดหมายของท้าวเทพ

กระษัตรีต้องอยู่ทางใต้ของเมืองท่าเรือ 

6.2 จดหมายของท้าวเทพกระษัตรี(ภาพ6) 

กล่าวว่า “ครั้นพม่ายกมาตีปากพระได้ กลับแล่น 

ข้ึนมา ณ บ้าน” สอดคล้องกับรายงานของ Scott และ 

Bemele (ภาพ3) รายงานว่า ทัพพม่า 3000 คนเข้า

ตอ่ีาวท่าเรือเมือ่ 8 กุมภาพันธ์ 1786 หมายความว่า 

“ปากพระ”ในจดหมายของท้าวเทพกระษัตรีตั้งอยู่

บริเวณอ่าวท่าเรือ  

การวิเคราะห์ค้นหาต�ำแหน่ง “ปากพระ”โดย

ค�ำนวณจากระยะทางซึ่งท้าวเทพกระษัตรีแล่น  

(ว่ิง)ขึ้นมายังบ้านที่เมืองท่าเรือ แสดงว่าบ้านของ

ท้าวเทพกระษัตรีและปากพระต้องไม่ไกลกันมาก 

เพราะในพ.ศ.2328 ท ้าวเทพกระษัตรีมีอายุ

ประมาณ 55 ปี บทความเรื่อง ท้าวเทพกระษัตรี 

ท้าวศรีสุนทรเป็นไทยลูกจีน นับถือศาสนาพุทธ ใน

วารสารรูสมิแล ปีที่ 40 ฉบับที่ 1 กล่าวว่า ท้าวเทพ

กระษตัรเีกิดประมาณพ.ศ. 2273 (เอกพล มโนสนุทร,

2562,น 70)  

ภาพ6 : Credit : British Library,จดหมายรายงานของ Francis Light ต่อ Cornwallis Governor-General  
เกี่ยวกับการขนช้างขึ้นเรือที่ปากพระ
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6.3 การวิเคราะห์รายงานของ Scott และ  

Bemele เพ่ือค้นหาต�ำแหน่งบริเวณอ่าวท่าเรือท่ี

กองทัพเรือพม่าเข้าตี พบว่าต�ำแหน่งท่ีมีความเป็น

ไปได้สงูสดุ คือ หมูบ้่านรมิอ่าวท่าเรอืซึง่เป็นจดุจอด

เรอืสนิค้าของฝร่ัง บรเิวณตรงข้ามเกาะมะพร้าว อยู่

ทางทิศใต้ของเมืองท่าเรือ ใกล้กับเมืองท่าเรือมาก

ท่ีสุดห่างเมืองท่าเรือประมาณ 5 กิโลเมตรคือ 

ต�ำแหน่ง “ปากพระแหลมหนิตรงข้ามเกาะมะพร้าว”

เหตุผลที่สนับสนุนว่า ทัพเรือพม่าเข้าตีอ่าว

ท่าเรอืที“่ปากพระแหลมหนิ”สถานีจอดเรอืแหลมหิน

ตรงข้ามเกาะมะพร้าว(หรือต�ำแหน่ง “ปากพระ” ใน

จดหมายเหตุของท้าวเทพกระษัตรี) คือ การ

วิเคราะห์จากภาพแผนท่ี 6.1 และวิเคราะห์จาก

ยุทธวิธีคือ พม่าต้องการขนย้ายปืนใหญ่จากเรือรบ

ขึ้นเกาะถลางเพื่อเข้าตีเมืองท่าเรือ ดังนี้

6.3.1 จดุทีพ่ม่าเข้าตีจดุท่ี 1 บรเิวณบ้านแหลม

หนิตรงข้ามจดุจอดเรอืของฝรัง่ทีเ่กาะมะพร้าว เวลา

น�้ำลงเต็มที่เกาะมะพร้าวจะเชื่อมต่อกับตัวเกาะ

ใหญ่บรเิวณบ้านแหลมหิน พม่าสามารถแล่นเรอืมา

จอดชดิชายฝ่ังแหลมหนิรอเวลาน�ำ้ลง เมือ่น�ำ้ลงเตม็

ท่ี พ้ืนทะเลบริเวณนั้นเป็นทราย พม่าสามารถขน

ย้ายปืนใหญ่และเสบยีงจากเรอืขึน้ฝ่ังแหลมหนิโดย

ง่าย เพ่ือเข้าตีเมืองท่าเรือซึ่งอยู่ทางทิศเหนือห่าง

เพียง 5 กิโลเมตร 

สมมุติว่า ในสมัยท้าวเทพกระษัตรีท้าวศรีสุนทร 
มีค่ายทหารที่ปากพระ ใน พ.ศ.2330 หลังสงคราม พ.ศ.2328 เพียง 15 เดือน  

ต้องหลงเหลือซากค่ายทหารอยู่บ้าง  
และสมมุติว่าเจ้าพระยาอินทวงศาสร้างวังที่เมืองตะกั่วทุ่งเป็นเรื่องจริง  

ใน พ.ศ.2330 จะต้องหลงเหลือซากวังเช่นเดียวกัน

ในแผนที่ 6.1 บริเวณใกล้ปากพระแหลมหินมี

อีก 2 ท�ำเลที่ทัพเรือพม่าสามารถยกขึ้นเกาะถลาง 

คือ บ้านบางคู และบ้านสะป�ำ แต่ต�ำแหน่ง “ปาก

พระ”ในจดหมายของท้าวเทพกระษัตรีเป็นชุมชน

หรือเป็นจุดจอดเรือ จากจดหมายของท้าวเทพ

กระษัตรีถึงกัปตัน Light ว่า “พระยาธรรมไตรโลก

ให้เกาะเอาตวัตขู้าลงไปไว้ ณ ปากพระ” (ภาพ6) ดงั

นัน้จดุทีทั่พเรอืพม่าเข้าตคีอื ปากพระแหลมหินตรง

ข้ามเกาะมะพร้าว 

จากการส�ำรวจของ Forrest ในพ.ศ.2327 ไม่มี

รายงานว่าบ้านบางคูและบ้านสะป�ำเป็นชุมชน

(ภาพ1.1) และในพ.ศ.2328 ไม่พบหลักฐานว่า 

บ้านบางคูและบ้านสะป�ำเป็นชุมชนเช่นเดียวกัน 

ภาพ 6.1 :ที่มา แผนที่ของกรมแผนที่ทหาร ชุด L 7017 
หมายเลขระวาง 4624 II พิมพ์โดยกรมแผนที่ทหาร 

11-2524
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ส�ำหรับบ้านสะป�ำพบหลักฐานการเป็นชุมชน

ในพ.ศ.2329 คือ หนังสือแถลงงานประวัติศาสตร์ 

เอกสารโบราณคดี ปีที่ 3 เล่ม 1 เรื่อง เอกสารเมือง

ถลาง แผ่นที่ 47 ท้าวเทพกระษัตรีเขียนจดหมายถึง

กัปตัน Light เมื่อเดือนสิบเอ็ด ปีมะเมีย อัฐศก ว่า 

“ตขู้ายกมาตัง้ท�ำดบีกุอยู่ ณ ตะป�ำ” (ขจร สขุพานชิ,

2512, น 115)

6.3.2 จุดท่ีพม่าเข้าตีจุดท่ี 2 คือทางเข้าเมือง

ท่าเรือตามบันทึกของกัปตัน Forrest (ภาพ1)  

James Lowใช้เส้นทางนี้ในการเดินทางเข้าเมือง 

ท่าเรือในพ.ศ.2367 จดหมายเหตุเจมส์ โลว์ บันทึก

ถึงความยากล�ำบากในการเดินทางไปเมอืงท่าเรอืว่า 

“วันที่ 30 พฤษภาคม...เราน่าต้องจะลงแรง

อย่างหนักวันหนึ่งทีเดียวจึงจะถึงเมือง เพราะน�้ำ

ก�ำลังไหลลงกระแสน�้ำไหลลงเชี่ยวมาก...ในท่ีสุด

พวกเขาก็ประสบความส�ำเร็จลากเรือขึ้นมาได ้

ถึงหมู่บ้าน...เรือของเราได้รับความเสียหายมาก

เนื่องจากล�ำต้นและกิ่งไม้ของต้นไม้ใหญ่ ๆ ซึ่งทอด

จมอยู่ในท้องแม่น�้ำ เรือล�ำใหญ่ ๆ  ไม่สามารถขึ้นไป

ตามล�ำน�ำ้น้ีได้ เว้นแต่เวลาน�ำ้ขึน้สงู และจากนัน้ต้อง

ใช้พาย ๆ ไป เพราะแม่น�้ำตอนบนแคบเกินกว่าจะ

ใช้กรรเชยีง ๆ  ไปได้” (นันทา วรเนติวงศ์, 2519, น 25)

จากค�ำบรรยายสภาพภูมิประเทศของกัปตัน 

James Low จะเห็นว่า เมืองท่าเรือเข้าถึงได้ยาก 

และทางเข้าเมืองท่าเรือแม่น�้ำตอนบนแคบ ท�ำให้

พม่าไม่สามารถขนปืนใหญ่เข้าตามเส้นทางนี้ 

หมายความว่า จุดท่ี 2 ไม่ใช่จดุหลกัทีพ่ม่าเข้าโจมตี

อ่าวท่าเรือ

สรุป จุดท่ีพม่าเข้าตีอ่าวท่าเรือเมื่อวันที่ 8 

กุมภาพันธ์ ค.ศ.1786 คือ สถานจีอดเรอืก�ำป่ันขนส่ง

สินค้าของฝรั่งในสมัยท้าวเทพกระษัตรี บริเวณ

แหลมหินตรงข้ามเกาะมะพร้าว และจดุน้ีคอืต�ำแหน่ง 

ปากพระ ในจดหมายเหตุของท้าวเทพกระษัตรี 

ระยะเวลาของสงครามเมอืงถลางจากพระราช

พงศาวดารกรุงรัตนโกสินทร์ รัชกาลท่ี 1 กล่าวว่า 

“ทัพพม่าจะหักเอาเมืองมิได้ แต่สู้รบอยู่ประมาณ

เดือนเศษ พม่าขัดเสบียงอาหารลง จะหักเอาเมือง

มิได้ ก็เลิกทัพลงเรือกลับไป” (กรมพระยาด�ำรงราช

นุภาพ,ร.ศ.120,น121) สอดคล้องกับระยะเวลาใน

รายงานของ Scott และ Bemele  เมื่อทัพเรือพม่า

บุกอ่าวท่าเรือในวันท่ี 8 กุมภาพันธ์ 1786 วัน

เดยีวกันนัน้ ท้าวเทพกระษตัรีถูกพระยาธรรมไตรโลก

เกาะตวัไปไว้ทีป่ากพระแหลมหนิ เมื่อทพัเรอืพมา่ตี

ปากพระแหลมหินได้ ท้าวเทพกระษัตรีจึงแล่น (วิ่ง)

ข้ึนมายังบ้านของท่านทีเ่มอืงท่าเรือ และเป็นแม่ทัพ

รวบรวมกรมการและไพร่พลเมืองถลางใช้ปืนใหญ่

ยิงต่อสู้ขับไล่พม่า จนกระทัง่พม่าเลิกทัพในวันจนัทร์ 

ขึ้น 14 ค�่ำ เดือน 4 ปีมะเส็ง สัพศกหรือ 13 มีนาคม 

1786 (นับไทยคือ พ.ศ.2328 เพราะข้ึนปีใหม่วัน

สงกรานต์) รวมเวลา 34 วัน 

7. เรื่องเล่าจากเมืองตะกั่วทุ่ง เรื่องเจ้าพระยา

อินทวงศาตั้ งวังที่ เมืองตะก่ัวทุ ่ง  ไม ่มีจริงใน

ประวัติศาสตร์ถลาง

 พงศาวดารเมืองถลาง กล่าวว่า “ฝ่ายเมือง

ตะก่ัวทุ่งเล่าว่าเจ้าพระยาอินทวงศาต้ังวัง ปราบท่ี

ปลูกวังขึ้นยังไม ่ส�ำเร็จ รู ้ ว ่าจับแผ ่นดินตาก 

เจ้าพระยาอนิทวงศาก็ตาย” (อ้างถึงใน ชริวัฒน์ นจิ

เนตร,2543,น 185)   

การพิสูจน์ด้วยหลักฐานปฐมภูมิว ่า เร่ือง

เจ้าพระยาอินทวงศาต้ังวังที่เมืองตะกั่วทุ ่ง ไม่ม ี

จริงในประวัติศาสตร์ถลาง

7.1 พระราชโองการของสมเดจ็พระเจ้าตากสิน

มหาราชในจดหมายเหตุสมัยกรุงธนบุรี กล่าวว่า 

เจ้าพระยาอินทวงศาอัครเสนาบดีฝ่ายกลาโหม

อญัเชญิสารตราแต่งตัง้ลงมามอบให้เจ้าพระยานคร 

ในจดหมายเหตุกรุงธนบุรี เร่ือง กฎตั้งเจ้าพระยา
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นครศรีธรรมราช กล่าวว่า “ถ้าฝ่ายกรุงสงบอยู่หา

ราชการศึกมิได้ให้เจ้าพระยาอินทวงศาอยู่ช�ำระว่า

กล่าวเร่งรัดส่วยสาอากรในเมืองนคร แว่นแคว้น 

หวัเมอืงขึน้แก่เมอืงนคร...กฎให้ไว้ ณ วันองัคาร เดอืน 

11 แรม 4 ค�ำ่ จลุศักราช 1138 ปีวอก อัฐศก” (ภาพ7)

ต่อมาสมเด็จกรมด�ำรงราชานภุาพน�ำต้นฉบับ

จดหมายเหตุกรุงธนบุรี เรื่องกฎตั้งเจ้าพระยานคร 

มาเรียบเรียงให้อ่านง่ายขึ้นและลงพิมพ์ในหนังสือ

ประชุมพงศาวดารภาคท่ี2 เรื่องตั้งพระเจ้านครศรี 

ธรรมราชครัง้กรงุธนบรุ ีกล่าวถึงพระราชโองการของ

พระเจ้าตากสิน ดังนี้

“วันอังคาร เดือน11 แรม4 ค�่ำ ปีวอกอัฐศก

(จ.ศ.1138 พ.ศ.2319) พระเจ้าตากสินออกกฎต้ัง

พระเจ้านครเป็นเจ้าเมืองประเทศราช มีพระราช 

โองการให้เจ้าพระยาอินทวงศา อัครมหาเสนาบดี

คุมเรือรบเรือไล่ถือไพร่พล 500 จ�ำทูลพระสุพรรณ

บัตรรัตนราชโองการและตราพระครุฑพ่าห์ออกมา

พระราชทานมอบเมอืงให้พระเจ้านครศรธีรรมราช...

ถ้าเมืองนครสงบอยู่หาราชการศกึมไิด้  ให้ซบัทราบ

สอดฟังเข้ามาทางฝ่ายกรงุ ถ้าได้ข่าวว่ากรงุมกีารศึก

ให้เร่งรบีเข้ามาช่วยราชการให้ทันท่วงท ีถ้าฝ่ายกรงุ

สงบอยู่หาราชการศึกมไิด้ ให้เจ้าพระยาอนิทวงศา...

เร่งรัดส่วยสาอากรในเมืองนครแว่นแค้วนหัวเมือง

ขึ้นแก่เมืองนคร” (ด�ำรงราชานุภาพ,2457, น 11)

ข้อความในจดหมายเหตุและพงศาวดารมี

ความหมายตรงกันคือ ถ้ากรุงธนบุรีมีศึกสงคราม 

เจ้าพระยาอินทวงษาในฐานะพระยากลาโหม ต้อง

กลับมาช่วยการศึกสงครามที่กรุงธนบุรี

7.2 หลักฐานการท�ำสงครามรักษาบ้านเมือง

ในรัชสมัยของสมเด็จพระเจ้าตากสิน 

7.2.1 หนังสือประวติัศาสตร์ไทยสมยักรงุธนบรุี 

ของกรมศิลปากร จัดพิมพ์เผยแพร่เน่ืองในโอกาส

การจดังานร�ำลกึ 250ปี แห่งการสถาปนากรงุธนบรีุ 

พุทธศักราช 2560 เร่ือง สังเขปประวัติศาสตร ์

สมัยธนบุรี รัชสมัยสมเด็จพระเจ้าตากสินมหาราช 

(พ.ศ. 2310-2325) หน้า 10-13 สรุปว่า รัชสมัย

พระเจ้าตากสินต้องท�ำศึกทุกปียกเว้นพ.ศ.2320 

7.2.2 จดหมายเหตขุองบาทหลวงฝรัง่เศสครัง้

กรุงธนบรีุ ในประชุมพงศาวดารกรุงธนบรีุ ฉบบัที ่39 

จดหมายของมองเซนเยอร์เลอบอง ถึงมองเซน

เยอร์ บรีโกต์ วันที่ 11 เดือนมิถุนายน ค.ศ.1175

(พ.ศ. 2318) กล่าวว่า “ในปีนี้พวกพม่าเข้ามาตีไทย

อกีแล้ว คราวนีเ้ข้ามาพร้อมกัน 2 ด้าน...ไทยได้ออก

ไปต่อสู้มีชัยชนะพวกพม่า...ไทยจับเป็นเชลยได้

ประมาณ 2000 คน” (องค์การค้าของคุรุสภา,

2511,น 117)

จดหมายของมองซเิออร์คเูด ถงึมองซเิออร์เดอ

โคเอ็ตโลกอง วันท่ี 15 เดือนมิถุนายน ค.ศ.1779 

(พ.ศ. 2322) กล่าวว่า “เมือ่พระเจ้าตากได้เสด็จกลับ

มาจากทัพดูพระกิริยาเชื่อมซึมและดูจะไม่สบาย

พระทัย เพราะทรงเกรงว่าพม่าข้าศกึจะยกเข้ามาถึง

กรุง ถ้าพม่าเข้ามาตีกรุงอีกแล้ว เมืองไทยก็เป็น 

อันสูญชื่อกันคราวนี้เอง” (องค์การค้าของคุรุสภา,

2511,น 141)

สรุป หลักฐานการท�ำศึกในรัชสมัยของสมเด็จ

พระเจ้าตากสินทั้งก่อนและหลัง จ.ศ.1138 (พ.ศ.

2319) จากจดหมายเหตขุองบาทหลวงฝร่ังเศส และ

พระราชโองการของสมเดจ็พระเจ้าตากสนิมหาราช 

หมายความว่า เมื่อเจ้าพระยาอินทวงศาในฐานะ

กลาโหมเสร็จภารกิจการตั้งเจ้าพระยานคร ท่าน 

ต้องรีบกลับกรุงธนบุรีทันที และเรื่องเล่าจากเมือง

ตะก่ัวทุง่ว่า “เจ้าพระยาอนิทวงศาปราบท่ีปลกูวังขึน้

ยังไม่ส�ำเร็จ รู้ว่าจับแผ่นดินตาก เจ้าพระยาอินทวง

ศาก็ตาย” จากประโยคนี้หมายความว่า เจ้าพระยา

อนิทวงศาอยู่ภาคใต้เพ่ือสร้างวังตัง้แต่พ.ศ.2319 ถึง

พ.ศ.2325 ซึง่เป็นไปไม่ได้ เพราะขดัพระราชโองการ
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ของพระเจ้าตากสนิ หมายความว่า เรือ่งเจ้าพระยา

อินทวงศาสร้างวังที่เมืองตะกั่วทุ ่ง ไม่มีจริงใน

ประวัติศาสตร์

8. เรื่องเล่าจากเมืองตะก่ัวทุ่ง เรื่องค่ายปาก

พระของข้าหลวง,เจ้าพระยา,พระยาและ ค่าย

เจ้าพระยาอินทวงศาท่ีช่องแคบปากพระ ไม่มีจริง 

ในประวัติศาสตร์ถลาง

ความขัดแย้งระหว่างพงศาวดารเมืองถลาง

และผลการสมัมนาประวัติศาสตร์ถลางครัง้ที ่2 พ.ศ.

2539 ดังนี้

พงศาวดารเมืองถลาง กล่าวว่า “ฝ่ายเมือง

ตะก่ัวทุ่งเล่าว่าเจ้าพระยาอินทวงศาต้ังวัง ปราบ 

ที่ปลูกวังข้ึนยังไม่ส�ำเร็จ รู ้ว ่าจับแผ่นดินตาก 

เจ้าพระยาอินทวงศาก็ตาย  โปรดฯให้ข้าหลวง 

ออกมา เจ้าพระยาและพระยาออกมาต้ังอยู่ปาก

พระหลายนาย” (อ้างถึงใน ชริวัฒน์ นิจเนตร,2543, 

น 185) พงศาวดารเมืองถลางระบุว่า เจ้าพระยา 

อินทวงศาปราบท่ีต้ังวังเท่านั้น และไม่ได้ระบุว่า

เจ้าพระยาอินทวงศาตั้งค่ายเจ้าพระยาอินทวงศา 

และไม่ได้ระบุว่า ข้าหลวง,เจ้าพระยาและพระยา 

เป็นใครและตั้งค่ายชื่ออะไร และตั้งค่ายที่ปากพระ

ฝั ่งภูเก็ตหรือพังงา แต่หนังสือรายงานผลการ

สัมมนาประวตัศิาสตร์ถลางครัง้ที ่2 พ.ศ.2539 สรปุ

ว่า ค่ายที่ปากพระ ชื่อค่ายเจ้าพระยาอินทวงศา ตัง้

อยูท่ีป่ากพระฝ่ังพังงา (อ้างถึงใน ชริวัฒน์ นิจเนตร,

2543,น71) 

การพิสูจน์ด้วยหลักฐานปฐมภูมิว่า เรื่องค่าย

ปากพระของข้าหลวง,เจ้าพระยา,พระยาและ ค่าย

เจ้าพระยาอนิทวงศาท่ีช่องแคบปากพระไม่มจีริงใน

ประวัติศาสตร์ถลาง

8.1 ในพ.ศ.2327 Thomas Forrest บันทึกว่า 

ปากพระเป็นที่จอดเรือที่ดี (ภาพ 1) แต่ไม่ได้บันทึก

ว่า มีค่ายทหารที่ปากพระ ส�ำหรับ Forrest ท�ำงาน

เดนิเรอืระหว่างเกาะถลางและปีนงัตัง้แต่พ.ศ.2327 

ถึงพ.ศ.2335 นาน 8 ปี ย่อมเห็นสภาพของเกาะ

ถลางท้ังหมด แต่ Forrest ไม่ได้บันทึกว่า มีค่าย

ทหารทีป่ากพระ อ้างองิจากบทความเรือ่ง บ้านของ

ท้าวเทพกระษัตรี (คุณหญิงจัน) พระยาพิมล อยู่ที่

เมอืงท่าเรอืไม่ใช่เมอืงถลางบ้านเคียน วารสารรสูมแิล 

ปีที ่40 ฉบบัที ่2 (เอกพล มโนสุนทร,2562,น 61,62)  

หลักฐานปฐมภูมิเปิดเผยความจรงิว่า ไม่มีค่าย

ทหารที่ปากพระท้ังฝั่งภูเก็ตและฝั่งพังงาคือ ภาพ

ทิวทัศน์ของ Popra (ปากพระ)(ภาพ 8) วาดโดย 

Forrest ในพ.ศ. 2327 เป็นภาพฝั่งตะวันตกของท่า

ฉัตรไชย ในภาพด้านซ้ายฝั่งภูเก็ตจะเห็นบ้านชั้น

เดียวหลังคาจั่วหน่ึงหลัง มีประตูหน้าต่างและไม่มี

สิ่งปลูกสร้างอื่น ๆ  ส่วนในภาพด้านขวาฝั่งพังงา มี

ส่ิงปลูกสร้างมีความสูงเท่า ๆ กับผนังของบ้านฝั่ง

ภูเก็ต มีขนาดกว้างกว่าบ้านฝั่งภูเก็ตประมาณ 3-4 

เท่า ลักษณะคล้ายคอกสัตว์ขนาดใหญ่ เพราะใช้

ต้นไม้เป็นหลงัคา ส�ำหรบัวัสดท่ีุใช้สร้างบ้านและสิง่

ปลูกสร้างในภาพคือ ไม้ซุง ผนังหลังคาใช้ใบปาล์ม 

(ไม่มีก่ออิฐถือปูน) ตามบันทึกของ Forrest ในข้อ 1 

(ภาพ1.1)

Forrest ผู้วาดภาพไม่ได้ระบุว่า ส่ิงปลูกสร้าง

ฝ่ังพังงาคอือะไร แต่โดยวิสยัและหน้าท่ีนักส�ำรวจของ 

Forrest กปัตนัอาวโุสซึง่บริษทัอนิเดยีตะวันออกของ

อังกฤษส่งมาส�ำรวจเกาะถลาง ถ้า Popra มีค่าย

ทหาร Forrest จะต้องระบุเอาไว้ในบันทึก ตรงกับ

ภาพ 7 : ที่มา หอสมุดแห่งชาติ, จดหมายเหตุกรุงธนบุรี.
สมุดไทยด�ำ.กฎตั้งเจ้าพระยานคร. จ.ศ. 1138 
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จดหมายเหตุจากเมอืงตะก่ัวทุ่ง 6 ฉบบั (ข้อ8.3) ซึง่

ไม่ได้ระบวุ่า ปากพระมีค่ายทหารเช่นกัน หลักฐาน

ทั้งหมดเปิดเผยความจริงว่า Popra เป็นจุดขนถ่าย

สนิค้าเท่านัน้ไม่มค่ีายทหาร ส�ำหรบัภาพสิง่ปลกูสร้าง

บนฝั่งพังงาซึ่งใช้ต้นไม้เป็นหลังคา อาจเป็นสถานี

พักช้างเพ่ือส่งขึน้เรอืไปขายตามรายงานของ  Light 

(ภาพ 8.1) แต่ไม่ใช่สถานทีเ่ก็บสนิค้าหรอืค่ายทหาร 

เพราะไม่มีหลังคากันฝนซึ่งตกชุกเกือบตลอดปี

8.2 รายงานของ Francis Light  ลงวันที่ 18 

มถุินายน 1787 รายงานถึง Charles Earl Cornwallis 

K.G. Governor General and Commander in 

Chief ที่ Fort William และน�ำรายงานเข้าที่ประชุม

ใหญ่ของ Straits Settlements Consultations เมื่อ

วันที ่27 กรกฎาคม 1787 กล่าวว่า Popra(ปากพระ)

เป็นทีข่นช้างข้ึนเรอืบ่อย ๆ  โดยใช้แผ่นกระดานพาด

ระหว่างเรอืและชายหาด(หมายถึงไม่มท่ีาเทียบเรอื

ถาวร)(ภาพ8.1) และ Light ไม่ได้บนัทึกว่า ทีป่าก

พระมค่ีายทหาร

 8.3 จดหมายเหตุเมอืงถลางจากเมอืงตะก่ัวทุง่

บางคลทีัง้ 6 ฉบับ (จากหนงัสอืแถลงงานประวัตศิาสตร์ 

เอกสารโบราณคดี ปีที่ 3 เล่ม 1 และ 2 พ.ศ.2512 

เรือ่ง เอกสารเมอืงถลางของ ศ. ขจร สขุพานิช กรรมการ

ช�ำระประวัติศาสตร์ไทย) กล่าวว่า ปากพระ หรือ 

คลองน�้ำปากพระเป็นสถานีรับส่งสินค้าจากเรือ

ก�ำป่ัน และไม่มบีนัทึกว่า มค่ีายทหารทีป่ากพระ ดังน้ี

8.3.1 เอกสารแผ่นที่ 48 หน้า 102 ปีที่ 3 เล่ม 

1 กล่าวว่า “หนังสือพระวิชิตสงคราม มาถึงท่าน

พระยาราชกปิตัน...จะได้ขอยารักษาหู ครั้นมาถึง

ปากพระ...หนังสือมา ณ วันพุธ แรม 14 ค�่ำ เดือน 

12 ปีมะเส็งนักษัตรสัปตศก ( 30 พฤศจิกายน จ.ศ.

1147 พ.ศ. 2328 )

8.3.2 เอกสารแผ่นที ่20/ก หน้า 104 ปีที ่3 เล่ม 

1 กล่าวว่า “หนังสอืท่านพระยาสทิธิสงครามจางวาง 

มาถึงพระยาราชกปิตัน...ให้คนถือเข้ามาจะได้ช่ัง

ดีบุกส่ง ณ ปากพระ ณ วันเสาร์ ขึ้น 2 ค�่ำ เดือนอ้าย 

ปีมะเสง็ สัปตศก (13 ธันวาคา จ.ศ. 1147 พ.ศ.2328 )

8.3.3 เอกสารแผ่นที่ 58 หน้า 121 ปีที่ 3 เล่ม 

1 กล่าวว่า “หนังสอืท่านพระยาสทิธิสงครามจางวาง 

ให้สญัญาไว้แก่กปิตนัตมูดัวริาเสน...ถ้ากปิตนัตมูดั

วิราเสนเอาปืนแลดนิเข้ามาส่ง ณ ปากพระ...กปิตนั

ตูมัดวิราเสนรับจะบรรทุกข้าวสารมา ณ คลองน�้ำ

ปากพระ...ตามสัญญาหนังสือให้ไว้ ณ วันอังคาร 

เดือน 8 แรม 11 ค�่ำ ปีมะแม นพศก (10 กรกฎาคม 

จ.ศ. 1149 พ.ศ. 2330 )

8.3.4 เอกสารแผ่นที่ 7 หน้า 84 ปีที่ 3 เล่ม 2 

กล่าวว่า “หนังสือพระตะก่ัวทุ่งบางคลี มาถึงท่าน 

วรนาโตน...แลกปิตันวิราเสนน�ำเอาสลุบบรรทุก

สินค้าเข้ามา ณ ปากพระ...หนังสือมา ณ วัน

พฤหสับด ีแรม 1 ค�ำ่ เดอืนย่ี ปีจอนักษตัร โทศก (20 

มกราคม พ.ศ. 2333 )

8.3.5 เอกสารแผ่นที่ 57 หน้า 89 ปีที่ 3 เล่ม 2 

กล่าวว่า “หนังสือพระยาตะกั่วทุ่งบางคลี มาถึงท่า

ภาพ 8 : ที่มา:Internet Archive.และ Forrest,T. A Voyage from Calcutta to the Mergui Archipelago...(1792).
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นกปิตันอิศกัส...แลกปิตันวิราเสนน�ำเอาสลุบ 

บรรทุกสนิค้ามาเข้า ณ ปากพระ...หนังสอืมา ณ วัน

พฤหสับด ีเดอืนย่ี แรมค�ำ่ 1 ปีจอ โทศก (20 มกราคม 

จ.ศ. 1152 พ.ศ.2333 )

8.3.6 เอกสารแผ่นที่ 6 หน้า 114  ปีที่ 3 เล่ม 2 

กล่าวว่า “หนงัสอืพระยาตะก่ัวทุง่บางคล ีมายังท่าน

กปิตันวิสกัสแลกปิตนัวิราเสน...พระราชประสงค์ให้

บรรทุกสลุบไปเข้า ณ คลองน�้ำปากพระ วันอังคาร 

เดือน 5 ขึ้น 2 ค�่ำ ปีขาล ฉอศก จ.ศ.1156 (1 

เมษายน พ.ศ. 2337 ) 

สรุป หลักฐานปฐมภูมิทั้งหมดเปิดเผยความ

จริงว่า Popra เป็นสถานีขนถ่ายสินค้าเท่านั้น ไม่มี

ค่ายทหาร หมายความว่า ค่ายข้าหลวง,เจ้าพระยา

และพระยาจากพงศาวดารเมืองถลาง และค่าย

เจ้าพระยาอนิทวงศาจากงานสมัมนาประวัติศาสตร์

ถลางครั้งที่ 2 พ.ศ.2539 ที่ช่องแคบปากพระ ไม่มี

จริงในประวัติศาสตร์ถลางพ.ศ.2328

สรุปผลการศึกษาที่ได้จากหลักฐานปฐมภูมิ

แผนท่ีเกาะถลางของ Forrest และรายงานของ

ประจักษ์พยาน Scott, Bemele ผู้เห็นเหตุการณ์ 

(eyewitness) การโจมตีอ่าวท่าเรอืของกองเรอืพม่า

เมื่อวันที่ 8 กุมภาพันธ์ 1786 รวมถึงรายงานของ 

Light และจดหมายเหตุของท้าวเทพกระษัตรี   

หลกัฐานปฐมภูมท้ัิงหมดเปิดเผยความจรงิว่า เมอืง

ถลางสมัยท้าวเทพกระษัตรีท้าวศรีสุนทร ค่ายเมือง

ถลาง และสนามรบพม่าในพ.ศ. 2328 อยู่ท่ีเมือง

ท่าเรือ เม่ือวิเคราะห์รายงานของ Scott, Bemele 

และยุทธวิธีการรบในสมัยน้ันซึ่งจ�ำเป็นต้องขนย้าย

อาวุธโจมตหีลกัคอืปืนใหญ่ จากเรอืรบพม่าขึน้เกาะ

ถลางเพ่ือเข้าตีเมอืงท่าเรอื ร่วมกับสภาพภมิูประเทศ

ของอ่าวท่าเรือ พบว่า จดุท่ีกองทัพเรอืพม่าเข้าโจมตี

อ่าวท่าเรือเมื่อวันที่ 8 กุมภาพันธ์ 1786 คือ แหลม

หินสถานีจอดเรือก�ำปั่นขนส่งสินค้าของฝร่ังอยู่ตรง

ข้ามเกาะมะพร้าว บริเวณอ่าวท่าเรือฝั่งตะวันออก

ของเกาะภูเก็ต และจุดนี้คือต�ำแหน่ง “ปากพระ”ใน

จดหมายเหตุของท้าวเทพกระษัตรี  ซึ่งท่านถูก

พระยาธรรมไตรโลกเกาะตัวลงมาไว้ที่ปากพระ

แหลมหินในวันเดียวกัน 

หลักฐานปฐมภูมิทั้งของไทยและอังกฤษเปิด

เผยความจรงิว่า ความเชือ่เก่าซึง่ได้จากการสมัมนา

ประวัติศาสตร์ถลางหลายครั้งในจังหวัดภูเก็ตว่า 

สถานที่และเหตุการณ์ประวัติศาสตร์เมืองถลาง

พ.ศ.2328 เกิดท่ีบริเวณบ้านตะเคียนฝั่งตะวันตก

ของเกาะภูเก็ตเช่น เมืองถลางบ้านตะเคียน,บ้าน

ท้าวเทพกระษัตรีที่บ้านตะเคียน,สนามรบที่บ้าน

ตะเคียน,ทุ่งถลางชนะศึก,เจ้าพระยาอินทวงศาต้ัง

วังทีเ่มอืงตะก่ัวทุ่ง,ค่ายปากพระหรอืค่ายเจ้าพระยา

อินทวงศาที่ช ่องแคบปากพระ,นบนางดัก,วัด

พระนางสร้าง,วัดม่วงโกมารภจัจ์และฯลฯ ความเชือ่

เก่าท้ังหมดไม่มีจริงในประวัติศาสตร์เมืองถลาง 

สมัยท้าวเทพกระษัตรีท้าวศรีสุนทร พ.ศ.2328

ภาพ 8.1 : ที่มา : British Library,จดหมายรายงานของ Francis Light ต่อ Cornwallis Governor-General  
เกี่ยวกับการขนช้างขึ้นเรือที่ปากพระ
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ข้อเสนอแนะ 

1) วันท่ี 8 กุมภาพันธ์ 1786 (ตรงกับวันพุธ 

เดือน 3 ขึ้น 10 ค�่ำ ปีมะเส็ง สัพศก) วันน้ีวีรสตรี 

เมืองถลางได้ถือก�ำเนิดขึ้นในประวัติศาสตร์เมือง

ถลางและประวัติศาสตร์ไทยคือ ท้าวเทพกระษัตรี

ในฐานะแม่ทพัร่วมกับท้าวศรสีนุทรรวบรวมกรมการ

และไพร่พลเมืองถลางต่อสู้กับพม่าจนได้ชัยชนะ 

วีรกรรมของท่านมีหลักฐานรับรองครบถ้วน ทั้ง 

หลักฐานปฐมภูมิของไทยและอังกฤษและพระราช

พงศาวดารกรงุรตันโกสนิทร์ รชักาลท่ี 1 วรีกรรมของ

ท้าวเทพกระษัตรีเป็นกรณีศึกษาท่ีหาได้ยากมาก 

เพราะมีหลักฐานปฐมภูมิรับรองหลายชิ้น ต่างจาก

วีรกรรมของบุคคลส�ำคัญในประวัติศาสตร์ไทยอีก

หลายท่าน ทางราชการควรสถาปนาเป็นวันส�ำคัญ

ของชาติ คือ วันวีรสตรีแห่งเมืองถลาง

2) จากการค้นพบหลักฐานปฐมภูมิของเมือง

ถลางหลายฉบับ เปิดเผยความจริงว่า เมืองถลาง 

ค่ายเมืองถลาง และสนามรบพม่า สมัยท้าวเทพ

กระษัตรีท ้าวศรีสุนทร อยู ่ ท่ีเมืองท่าเรือไม่ใช ่ 

เมืองบ้านตะเคียน กรมศิลปากรผู้รับผิดชอบด้าน

ประวัติศาสตร์ไทยและองค์การบริหารส่วนจังหวัด

ภูเก็ต ผู้รับผิดชอบจัดงานสดุดีท้าวเทพกระษัตรี 

ท้าวศรีสุนทร ควรจัดให้มีการช�ำระประวัติศาสตร์

เมืองถลางตามหลักฐานปฐมภูมิดังกล่าว เพ่ือให้

ประวัติศาสตร์เมืองถลางในสมัยท้าวเทพกระษัตรี

ท้าวศรีสุนทรถูกต้องตามความเป็นจริง เป็นการให้

เกยีรตแิละเชดิชวูรีกรรมของบรรพชนชาวถลาง และ

ควรทบทวนเนื้อหาทั้งหมดในวิชาประวัติศาสตร์

ท้องถ่ินเมืองภูเก็ตที่ใช้สอนนักเรียนนักศึกษาใน

สถานศึกษา

ขอขอบพระคุณ
SOAS Library, University of London.
British Library, London.
นาย กฤตพร ชาตรีสกุล
นาย ทัศสภา อุมะวิชนี
ดร. จารุณี คงกุล คณะมนุษยศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏ ภูเก็ต
เจ้าหน้าที่หอสมุดแห่งชาติ 
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